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SUBPROGRAM 22I / SUBPROGRAMA 22I

YEAR / AÑO 2008
UN-PROGRAMMED MEETINGS AND CONFERENCES

REUNIONES Y CONFERENCIAS NO PROGRAMADAS

CATEGORIES/ CATEGORÍAS
I, II, III

Introductory note

The General Secretariat, in compliance with resolution AG/RES. 2353 (XXXVII-O/07) “Program-Budget of the Organization for 2008, Quotas and Contributions to FEMCIDI for 20086”; AG/RES. 2202 (XXXVI-O/06), “OAS Meetings Funding Criteria and Budgetary Guidelines”, including its Appendix I on ´”Funding Criteria and Budgetary guidelines” and its Appendix A on “Guidelines for the Presentation of Proposals to host Meetings of the Organization of American States under Subprogram 21C, “Unprogrammed Meetings”; and CP/RES. 872 (1459/04) “Update of Costs of Conferences and Meetings Funded by the OAS”; presents for consideration a report on the list of mandates and meetings executed and likely to be programmed for 2008. In compliance with resolutions AG/RES. 2202 (XXXVI-O/06) Meetings of the Organization of American States Funding Criteria and Budgetary guidelines, AG/RES. 457 (IX-O/79) “Program-budget of the Organization 1980-81 Biennium and Quotas for 1980,” AG/RES.1757 (XXX-O/00) “Measures to Encourage the Timely Payment of Quotas,” and existing criteria approved by CAAP, meetings are eligible for funding with resources allocated in Subprogram 21C of the Regular Budget when, in addition to the mandates included in this report, a date and venue become officially available. This list was prepared by the Office of Conferences and Meetings taking into account the resolutions and mandates approved by the General Assembly and the Permanent Council regarding OAS conferences and meetings and other official information relevant to the criteria approved by CAAP.

Events in Category II are those meetings or conferences indicated in the mandates that can be unequivocally identifiable in the text of the mandate, or those which have some precedent in the last five years.  Events in Category III are activities identifiable in the language of the mandates as events for which several additional actions and/or instances for decision making must occur prior to the actual convocation.

This document presents information concerning the execution of meetings that have been approved by CAAP, as well as the requests for funding that were approved by CAAP on July 22, 2008.  Funding for new meetings has been made available with resources generated by savings achieved by the Office of Conferences and Meetings during the budgetary execution of the meetings approved by CAAP.
SUBPROGRAM 22I / SUBPROGRAMA 22I

YEAR / AÑO 2008
UN-PROGRAMMED MEETINGS AND CONFERENCES

REUNIONES Y CONFERENCIAS NO PROGRAMADAS

CATEGORIES/ CATEGORÍAS
I, II, III

Nota introductoria

La Secretaría General, en cumplimiento de la resolución AG/RES. 2353 (XXXVII-O/07) “Programa-presupuesto de la Organización para 2008, cuotas y contribuciones para el FEMCIDI 2008”; AG/RES. 2202 (XXXVI-O/06) Reuniones de la Organización de los Estados Americanos Criterios de Financiamiento y Directrices Presupuestarias incluidos sus Anexo I sobre “Criterios de Financiamiento y Directrices Presupuestarias” y su Anexo A sobre “Directrices para presentar propuestas de sede de las reuniones de la Organización de los Estados Americanos en el Marco del Subprograma 21 C “Reuniones No Programadas”; presenta un informe de la lista de mandatos y reuniones que podrán ser programadas en el año 2008. En cumplimiento de las disposiciones contenidas en las resoluciones AG/RES. 2202 (XXXVI-O/06) Reuniones de la Organización de los Estados Americanos Criterios de Financiamiento y Directrices Presupuestarias; CP/RES. 872 (1459/04) “Actualización de Costos de conferencias y Reuniones Financiadas por la OEA,” AG/RES. 457 (IX-O/79) “Programa-presupuesto de la Organización Bienio 1980-81 y cuotas para 1980,” AG/RES. 1757 (XXX-O/00) “Medidas destinadas a alentar el pago oportuno de las cuotas,”  así como otros criterios vigentes aprobados por CAAP, reuniones son elegibles para recibir financiación con recursos disponibles en el Subprograma 21C del Fondo Regular cuando, además de los mandatos incluidos en este informe, se dispone de la confirmación oficial de las fechas y sede para dichas reuniones. Esta lista fue preparada por la Oficina de Conferencias teniendo en cuenta las resoluciones y mandatos aprobados por la Asamblea General y el Consejo Permanente con relación a conferencias y reuniones de la OEA así como otros mandatos pertinentes, e información oficial relativa a los criterios aprobados por CAAP.

Los eventos en la Categoría II son aquellas reuniones o conferencias mencionadas en los mandatos y que son identificables unívocamente en el texto del mandato, o aquellas para las cuales existe un precedente adoptado en los últimos cinco años. Los eventos en la Categoría III son posibles acontecimientos identificables en el lenguaje de los mandatos como eventos para los cuales deberán concretarse varias actividades y/o instancias decisorias previamente a su convocatoria.

El presente documento contiene información sobre la ejecución de las reuniones aprobadas por la CAAP, y las nuevas reuniones aprobadas en la sesión celebrada el 22 de julio de 2008.  La  financiación de las nuevas reuniones se realiza con recursos provenientes de ahorros logrados por la Oficina de Conferencias y Reuniones durante la ejecución presupuestaria de las reuniones aprobadas por la CAAP.
	SUBPROGRAM / SUBPROGRAMA 22I – 2008
(List of mandates and scheduled meetings for 2008 as of 18 July 2008)
(Lista de mandatos y reuniones programadas para 2008 al 18 de julio de 2008)

CATEGORY I / CATEGORÍA I



	MANDATE / MANDATO
	Days

Días
	Dates

Fechas
	Venue

Sede
	Observations & Requests

Observaciones y Solicitudes
	Allotment

Asignación 

	AG/RES. 2341 (XXXVII O/07) Inter-American Convention Against the Illicit Manufacturing of and Trafficking in Firearms, Ammunition, Explosives, and other Related Materials
To convene for February 20 and 21, 2008, at OAS headquarters, the Second Conference of the States Party to the CIFTA to examine its functioning and application, pursuant to Article XXVIII of the Convention, and also to support any related preparatory meetings.

AG/RES. 2341 (XXXVII-O/07) Convención Interamericana Contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados
Convocar para los días 20 y 21 de febrero de 2008 en la Sede de la OEA, la Segunda Conferencia de los Estados Parte de la CIFTA para examinar su funcionamiento y aplicación, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo XXVIII de la Convención, y respaldar asimismo las reuniones preparatorias que sean pertinentes. 
	2
2
	20-21 February 2008

20 al 21 de febrero de 2008
	Mexico City, Mexico
México, DF
México
	AG/RES. 2202 (XXXVI-O/06)
	No funding is requested from subprogram 21C
No se solicita financiamiento del Subprograma 21C


	MEETINGS APPROVED BY CAAP/REUNIONES APROBADAS POR LA CAAP
	
	
	
	
	

	AG/RES. 2272 (XXXVII O/07) Support for the Work of the Inter-American Committee Against Terrorism
To instruct the General Secretariat to continue providing, within the resources allocated in the program-budget of the OAS and other resources, administrative and any other support needed for the CICTE Secretariat, including support for the eighth regular session of CICTE, scheduled to be held at the headquarters of the OAS General Secretariat, in Washington, D.C., in the first quarter of 2008, including the three preparatory meetings for that regular session and those required for the Working Group on the CICTE Work Plan; for the sixth meeting of CICTE’s National Points of Contact that will take place in conjunction with that regular session; and for the upcoming Meeting of Experts on the Security of Tourism and Recreational Facilities.
AG/RES. 2272 (XXXVII-O/07) Apoyo al Trabajo del Comité Interamericano contra el Terrorismo
Encomendar a la Secretaría General que continúe prestando, de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos, apoyo administrativo y cualquier otro apoyo necesario a la Secretaría del CICTE, incluyendo el apoyo al octavo período ordinario de sesiones del CICTE, programado para celebrarse en la sede de la Secretaría General de la OEA en Washington, D.C., en el primer trimestre del año 2008, incluyendo las tres reuniones preparatorias para ese período ordinario de sesiones así como para las reuniones requeridas del Grupo de Trabajo sobre el Plan de Trabajo del CICTE; a la Sexta Reunión de Puntos de Contacto Nacionales ante el CICTE que llevará a cabo conjuntamente con ese período ordinario de sesiones; y a la Reunión de Expertos sobre la Seguridad de las Instalaciones Turísticas y Recreativas a celebrarse.
	1
1
	11 Feb 2008
11 de febrero de 2008
	OAS HQ

SEDE OEA
	Meeting executed
III Session of the Preparatory Meeting for CICTE VIII

Reunión ejecutada

III Sesión de la Reunión Preparatoria para CICTE VIII


	$18,478
$5,478


	AG/RES. 2272 (XXXVII O/07) Support for the Work of the Inter-American Committee Against Terrorism
AG/RES. 2272 (XXXVII-O/07) Apoyo al Trabajo del Comité Interamericano contra el Terrorismo
Meeting of Experts on Security of Tourism and Recreational Facilities/Reunión de expertos—facilidades de turismo y de recreo
	2
	3-4 March/marzo 2008
	OAS HQ

SEDE OEA
	Meeting executed
Reunión ejecutada
	$31,191
$16,292

	AG/RES. 2272 (XXXVII O/07) Support for the Work of the Inter-American Committee Against Terrorism
AG/RES. 2272 (XXXVII-O/07) Apoyo al Trabajo del Comité Interamericano contra el Terrorismo
CICTE VIII
	3
	5-7 March/marzo 2008
	OAS HQ
Sede OEA
	Meeting executed

Reunión ejecutada
	$43,905
$23,905

	AG/RES. 2341 (XXXVII O/07) Inter-American Convention Against the Illicit Manufacturing of and Trafficking in Firearms, Ammunition, Explosives, and other Related Materials
To convene for April 29 and 30, 2008, at OAS headquarters, the ninth regular meeting of the Consultative Committee of  CIFTA, pursuant to Article XXI of the Convention, and also to support any related preparatory meetings.

AG/RES. 2341 (XXXVII-O/07) Convención Interamericana Contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados
Convocar para los días 29 y 30 de abril de 2008 en la Sede de la OEA, la Novena Reunión Ordinaria del Comité Consultivo de la CIFTA de conformidad con el Artículo XXI de la Convención, y respaldar asimismo las reuniones preparatorias que sean pertinentes.
	2
2
	29-30 April 2008

29 al 30 de abril de 2008
	OAS HQ
Sede OEA
	Meeting executed/

Reunión ejecutada
	$31,191

$9,191

	AG/RES. 2314 (XXXVII O/07) Natural Disaster Reduction, Risk Management, and Assistance in Natural and Other Disaster Situations

To request the Permanent Council, with support from the INDM, to convene, for the first half of 2008, a meeting of high-level national authorities on natural disaster reduction and risk management, with the participation of the private sector, of subregional, national, and international agencies and organizations, and of nongovernmental, community, and civil society organizations.
CP/RES. 928 (1627/08)  Place and Date of the Meeting of High-Level National Authorities on Natural Disaster Reduction and Risk Management
1. To thank the Government of the Bolivarian Republic of Venezuela for its offer to host the Meeting of High-Level National Authorities on Natural Disaster Reduction and Risk Management.
2. To convene the Meeting of High-Level National Authorities on Natural Disaster Reduction and Risk Management, to be held in Caracas, in the Bolivarian Republic of Venezuela, on June 25 - 26, 2008.
3. To instruct the Permanent Council and the General Secretariat to carry out the activities mentioned in this resolution within the resources allocated in the program-budget of the Organization and other resources
AG/RES. 2314 (XXXVII-O/07) Reducción de Desastres Naturales, Gestión de Riesgos y Asistencia en casos de Desastres Naturales y Otros Desastres
Solicitar al Consejo Permanente que, con el apoyo de la RIMD, convoque para el primer semestre de 2008, una reunión de Altas Autoridades Nacionales en Materia de Reducción de Desastres Naturales y Gestión de Riesgo, con la participación del sector privado, entidades y organismos subregionales, nacionales e internacionales, y organizaciones no gubernamentales, comunitarias y de la sociedad civil.
CP/RES. 928 (1627/08)  Lugar y Fecha de la Reunión de Altas Autoridades Nacionales en Materia de Reducción de Desastres Naturales y Gestión de Riesgos
1. Agradecer el ofrecimiento del Gobierno de la República Bolivariana de Venezuela para ser sede de la Reunión de Altas Autoridades Nacionales en Materia de Reducción de Desastres Naturales y Gestión de Riesgos. 

2. Convocar la Reunión de Altas Autoridades Nacionales en Materia de Reducción de Desastres Naturales y Gestión de Riesgos, a celebrarse en la ciudad de Caracas, República Bolivariana de Venezuela, los días 25 y 26 de junio de 2008.
3. Encomendar al Consejo Permanente y a la Secretaría General que lleven a cabo las actividades mencionadas en esta resolución, de conformidad con los recursos asignados en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.


	2

2
	25-26 June 2008

25-26 de junio de 2008
	Caracas, Venezuela

Caracas, Venezuela
	
	$36,683

	AG/RES. 2266 (XXXVII O/07) Meeting of Ministers of Justice or of Ministers or Attorneys General of the Americas: Support for the REMJA Process

5.  To convene the Seventh Meeting of Ministers of Justice or of Ministers or Attorneys General of the Americas (REMJA-VII), to be held in the United States of America in 2008, within the resources allocated in the program-budget of the Organization and other resources; and to instruct the Permanent Council to set a date for that meeting and to proceed with preparations for it, with the support of the Office of Legal Cooperation of the Department of International Legal Affairs of the General Secretariat.
CP/RES. 927 (1627/08)  Date and Place of the Seventh Meeting of Ministers of Justice or of Ministers or Attorneys General of the Americas (REMJA-VII)

2. To set April 28, 29, and 30, 2008 as the dates for the Seventh Meeting of Ministers of Justice or of Ministers or Attorneys General of the Americas (REMJA-VII), and the city of Washington as the venue for that Meeting.

3. To instruct that resources be allocated from subprogram 21C of the 2008 program-budget to finance REMJA-VII and its preparatory meetings
AG/RES. 2266 (XXXVII O/07) Reunión de Ministros de Justicia o de Ministros o Procuradores Generales de Las Américas: Apoyo al Proceso de Las REMJA
5. Convocar la Séptima Reunión de Ministros de Justicia o de Ministros o Procuradores Generales de las Américas (REMJA VII), la cual se celebrará en los Estados Unidos de América en 2008, de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos, y encomendar al Consejo Permanente que fije la fecha de la misma y, con el apoyo técnico de la Oficina de Cooperación Jurídica del Departamento de Asuntos Jurídicos Internacionales de la Secretaría General, desarrolle los trabajos preparatorios correspondientes.

CP/RES. 927 (1627/08) Sede y Fecha de la Séptima Reunión de Ministros de Justicia o de Ministros o Procuradores Generales de las Américas (REMJA VII)

2. Fijar las fechas de la Séptima Reunión de Ministros de Justicia o de Ministros o de Procuradores Generales de las Américas (REMJA-VII) en los días 28, 29 y 30 de abril de 2008, y la ciudad de Washington como sede de la reunión.

3. Encomendar que se asignen recursos del Subprograma 21C del programa-presupuesto de 2008 para financiar la REMJA VII y sus reuniones preparatorias

	3

3
	28 – 30 April 2008

28-30 de abril de 2008
	OAS Hq.

USA

Sede, OEA

EE.UU.


	Meeting executed/

Reunión ejecutada 


	$43,905

$26,905

	CP/RES. 929 (1629/08)  CONVOCATION OF THE TECHNICAL MEETING TO PREPARE A COMPREHENSIVE DRAFT DOCUMENT ON THE PROCESS OF THE MEETINGS OF MINISTERS OF JUSTICE OR OF MINISTERS OR ATTORNEYS GENERAL OF THE AMERICAS (REMJA), PURSUANT TO RESOLUTION AG/RES. 2266 (XXXVII-O/07) AND THE RECOMMENDATIONS OF REMJA-VI
1. To convene the Technical Meeting to prepare a comprehensive draft document on the process of the Meetings of Ministers of Justice or of Ministers or Attorneys General of the Americas (REMJA), to be held at the headquarters of the Organization of American States (OAS) on March 14, 2008.

CP/RES. 929 (1629/08)  CONVOCATORIA DE LA REUNIÓN TÉCNICA PARA ELABORAR UN PROYECTO DE 
DOCUMENTO INTEGRAL SOBRE EL PROCESO DE LAS REUNIONES DE MINISTROS DE JUSTICIA O DE MINISTROS O PROCURADORES GENERALES DE LAS AMÉRICAS (REMJA), EN CUMPLIMIENTO DE LO DISPUESTO EN LA RESOLUCIÓN
1. Convocar la Reunión Técnica para elaborar un proyecto de documento integral sobre el proceso de las REMJA que se llevará a cabo en la sede de la OEA, el día 14 de marzo de 2008.
	1

1
	14 March 2008

14 de marzo de 2008
	OAS Hq.

Sede de la OEA
	Meeting executed/

Reunión ejecutada 
	$18,478

$6,478

	CP/RES. 927 (1627/08)  Date and Place of the Seventh Meeting of Ministers of Justice or of Ministers or Attorneys General of the Americas (REMJA-VII)

3. To instruct that resources be allocated from subprogram 21C of the 2008 program-budget to finance REMJA-VII and its preparatory meetings.
CP/RES. 927 (1627/08) Sede y Fecha de la Séptima Reunión de Ministros de Justicia o de Ministros o Procuradores Generales de las Américas (REMJA VII)

3. Encomendar que se asignen recursos del Subprograma 21C del programa-presupuesto de 2008 para financiar la REMJA VII y sus reuniones preparatorias

	5

5
	13, 25, 28 March 2008

4, 11 and 18 April

13, 25, 28 marzo 2008

4, 11 y 18 abril
	OAS Hq.

Sede de la OEA
	Meeting executed/

Reunión ejecutada 


	$13,720

$12,220

	AG/DEC. 52 (XXXVII O/07) Declaration of Panama: Energy for Sustainable Development
Request the Permanent Council and the Inter-American Council for Integral Development (CIDI) to convene an inter-American meeting of national authorities and experts, with the participation of other relevant institutions before the General Assembly in 2008, for the discussion of experiences, best practices, and other information relating to the subject of this Declaration that will contribute to the  sustainable development of all countries in the Hemisphere, and to create a Joint Working Group of the Permanent Council and CIDI to define the meeting’s agenda.

AG/DEC. 52 (XXXVII-O/07) Declaración de Panamá: Energía para el Desarrollo Sostenible
Solicitar al Consejo Permanente y al Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) que convoquen una reunión interamericana de autoridades nacionales y expertos, con la participación de instituciones relevantes, antes de la Asamblea General de 2008, con el objeto de intercambiar experiencias, mejores prácticas y otras informaciones relacionadas con la materia de esta Declaración que contribuyan al desarrollo sostenible de todos los países del Hemisferio, y crear un Grupo de Trabajo Conjunto del Consejo Permanente y del CIDI para definir la agenda.
	1

1
	3 March 2008

3 de marzo de 2008
	
	Meeting executed/

Reunión ejecutada
	$18,478

$8,478

	AG/RES. 2337 (XXXVII O/07) Modernization and Use of Electoral Technologies in the Hemisphere

To request the Permanent Council to convene an “Inter-American Meeting of Experts and Representatives of Electoral Bodies,” to be held in Caracas Venezuela, during the last quarter of 2007, for the purpose of exchanging experiences and best practices in the countries of the Hemisphere on, among other things, voter identification systems, voter registration procedures, and automated election systems and whose conclusions will be submitted to the V Inter-American Meeting of Election Officials.

AG/RES. 2337 (XXXVII-O/07) Modernización y Uso de las Tecnologías Electorales en el Hemisferio

Solicitar al Consejo Permanente que convoque un “Encuentro Interamericano de Expertos y Representantes de Organismos Electorales” a realizarse en Caracas, Venezuela, en el transcurso del último trimestre del año 2007, con la finalidad de intercambiar experiencias y mejores prácticas en los países del Hemisferio sobre, entre otros, sistemas de identificación de los electores, procesos de inscripción de votantes y sistemas electorales automatizados y cuyas conclusiones se elevan a la V Reunión Interamericana de Autoridades Electorales.

	1

1
	4 April 2008
4 de abril de 2008
	Caracas, Venezuela

Caracas, Venezuela
	Meeting executed/

Reunión ejecutada
	$23,434

$10,434

	AG/RES. 2266 (XXXVII O/07) Meeting of Ministers of Justice or of Ministers or Attorneys General of the Americas: Support for the REMJA Process
1.  To instruct the Permanent Council, to convene, pursuant to the “Conclusions and Recommendations of REMJA-VI” and resolution AG/RES. 2228 (XXXVI-O/06) and prior to REMJA-VII, the following meetings, which will be carried out within the resources allocated in the program-budget of the Organization and other resources, taking into account progress already made with respect to preparations for them:  … b.  Second Meeting of Officials Responsible for Penitentiary and Prison Policies of OAS Member States
CP/SA.1647/08 (1 May 2008) Record of the regular meeting on April 29, 2008 (CP/ACTA 1647/08)

5. Second Meeting of Authorities Responsible for Penitentiary and Prison Policies

The Permanent Council considered the offer by the Permanent Mission of Chile (CP/doc.4299/08) to host the Second Meeting of Authorities Responsible for Penitentiary and Prison Policies.

On this topic, it decided as follows:

· To accept the offer by the Chilean Government to host the Second Meeting of Authorities Responsible for Penitentiary and Prison Policies, to be held in Valdivia, Chile, August 27 to 29, 2008; and

· To forward this decision to the Committee on Administrative and Budgetary Affairs, to allocate the pertinent resources for this event.

AG/RES. 2369 (XXXVIII-O/08) - Meeting of Ministers of Justice or Other Ministers, Attorneys or Prosecutors General of the Americas (REMJA)
5. To express appreciation for and accept the offer of Chile to host the Second Meeting of Officials Responsible for the Penitentiary and Prison Policies of the OAS Member States, which is to be held from August 27 to 29, 2008, in Valdivia.
	3
	27-29 August 2008
	Valdivia, Chile
	
	$49,932

	AG/RES. 2266 (XXXVII O/07) Reunión de Ministros de Justicia o de Ministros o Procuradores Generales de Las Américas: Apoyo al Proceso de Las REMJA
  1. Encomendar al Consejo Permanente que, de acuerdo con las “Conclusiones y recomendaciones de la REMJA-VI” y la resolución AG/RES. 2228 (XXXVI-O/06), convoque, en forma previa a la realización de la REMJA-VII, las siguientes reuniones, las cuales se llevarán a cabo de acuerdo con los recursos asignados en el programa’presupuesto de la Organización y otros recursos, y teniendo en cuenta los avances que se han venido realizando en la preparación de las mismas:…b.  Segunda Reunión de Autoridades Responsables de las Políticas Penitenciarias y Carcelarias de los Estados Miembros de la OEA
CP/SA.1647/08 (1 Mayo 2008) Registro de la sesión ordinaria celebrada el 29 de abril de 2008 (CP/ACTA 1647/08)
5. Segunda Reunión de Autoridades Responsables de las Políticas Penitenciarias y Carcelarias

El Consejo Permanente consideró el ofrecimiento de la Misión Permanente de Chile (CP/doc.4299/08), para ser sede de la Segunda  Reunión de Autoridades Responsables de las Políticas Penitenciarias y Carcelarias.

Sobre el particular, se decidió:

· Aceptar el ofrecimiento del Gobierno de Chile para ser sede de la Segunda Reunión de Autoridades Responsables de las Políticas Penitenciarias y Carcelarias, a celebrarse en  Valdivia, Chile, del 27 al 29 de agosto de 2008; y

· Transmitir esta decisión a la Comisión de Asuntos Administrativos y Presupuestarios a los fines de localizar los recursos pertinentes para la celebración de dicho evento. 

AG/RES. 2369 (XXXVIII-O/08) - Reunión de Ministros de Justicia u Otros Ministros, Procuradores o Fiscales Generales de Las Américas (REMJA)
5. Agradecer y aceptar  el ofrecimiento de Chile para ser sede de la Segunda Reunión del Grupo de Trabajo en Políticas Penitenciarias y Carcelarias, la cual se llevará a cabo los días 27, 28 y 29 de agosto de 2008 en la ciudad de Valdivia.


	3
	27-29 de agosto de 2008
	Valdivia, Chile


	
	

	AG/RES. 2274 (XXXVII-O/07)  Follow-Up to the Special Conference on Security
3. To request the Permanent Council to convene, through the Committee on Hemispheric Security, a meeting in the first half of 2008 to coordinate preparations by member states for commemorating the fifth anniversary of the Declaration on Security in the Americas, which will be held in Mexico during the last quarter of 2008.

CP/RES. 934 (1644/08) Convocation of the First Meeting of Ministers on Public Security of the Americas

1. To convene the First Meeting of Ministers on Public Security of the Americas, for October 7 and 8, 2008, with crime and violence as its main theme.
2. To accept with gratitude the offer of the Government of Mexico to host the First Meeting of Ministers on Public Security of the Americas.

AG/RES. 2274 (XXXVII-O/07)  SEGUIMIENTO DE LA CONFERENCIA ESPECIAL SOBRE SEGURIDAD
3. Solicitar al Consejo Permanente que, por medio de la Comisión de Seguridad Hemisférica, convoque una reunión en el primer semestre de 2008 para coordinar los preparativos de los Estados Miembros para la conmemoración del quinto aniversario de la Declaración sobre Seguridad en las Américas, la cual se llevaría a cabo en México durante el último trimestre de 2008. 

CP/RES. 934 (1644/08)  Celebración de la Primera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de Las Américas

1. Convocar la Primera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas para el 7 y 8 de octubre de 2008, cuyo tema principal es crimen y violencia.
2. Agradecer y aceptar el ofrecimiento del Gobierno de México para que la Primera Reunión de Ministros en Materia de Seguridad Pública de las Américas se celebre en ese país.

	2

2
	7-8 Oct 2008
7-8 octubre de 2008
	Mexico

Mexico
	
	$36,683

	
	
	
	
	
	

	MEETINGS PENDING APPROVAL BY CAAP/REUNIONES PENDIENTES APROBACION POR LA CAAP
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


	SUBPROGRAM / SUBPROGRAMA 22I – 2008
Category I / Categoría I

SUMMARY / RESUMEN



	SUBPROGRAM  22I  - 2008
	PROGRAMMABLE RESOURCES
RECURSOS PROGRAMABLES


	AMOUNT APPROVED BY THE GENERAL ASSEMBLY
MONTO APROBADO POR LA ASAMBLEA GENERAL

	$290.500
	

	TOTAL APPROVED AS OF 22 JULY 2008 
TOTAL APROBADO AL 22 DE JULIO DE 2008

	$242,578

	

	TOTAL REQUESTED FOR NEW MEETINGS 

TOTAL SOLICITADO PARA REUNIONES NUEVAS 
	
	

	2008 BALANCE: SURPLUS OR (DEFICIT) OF ALREADY FUNDED MEETINGS INCLUDED IN CATEGORY I
SALDO 2008: SUPERÁVIT O (DÉFICIT) DE REUNIONES YA FINANCIADAS EN LA CATEGORÍA I 

	

	AVAILABLE BALANCE: SURPLUS OR (DEFICIT) FOR UNPROGRAMMED MEETINGS AFTER FUNDING NEW MEETINGS IN CATEGORY I
SALDO DISPONIBLE: SUPERÁVIT O (DÉFICIT) PARA REUNIONES NO PROGRAMADAS DESPUÉS DE FINANCIAR NUEVAS REUNIONES EN CATEGORÍA I

	$47,922


	SUBPROGRAM / SUBPROGRAMA 22I – 2008
(List of mandates and unscheduled meetings for 2008)
(Lista de mandatos y reuniones no-programadas para 2008)
CATEGORY I I/ CATEGORÍA II


	MANDATE / MANDATO
	Days

Dias
	Dates

Fechas
	Venue

Sede
	Observations
	Requested Allotment

Asignación Solicitada

	AG/RES. 2348 (XXXVII O/07) Hemispheric Cooperation Efforts to Combat Trafficking in Persons and Second Meeting of National Authorities on Trafficking in Persons
To request the Permanent Council to convene in 2008, through the Committee on Hemispheric Security, the Second Meeting of National Authorities on Trafficking in Persons.

AG/RES. 2348 (XXXVII-O/07) Esfuerzos de Cooperación Hemisférica para combatir la Trata de Personas y II Reunión de Autoridades Nacionales en Materia de Trata de Personas
Solicitar al Consejo Permanente que, a través de la Comisión de Seguridad Hemisférica, convoque en el año 2008 la Segunda Reunión de Autoridades Nacionales en Materia de Trata de personas.
	
	2008

2008
	
	AG/RES. 2202 (XXXVI-O/06)
	

	AG/RES. 2341 (XXXVII O/07) Inter-American Convention Against the Illicit Manufacturing of and Trafficking in Firearms, Ammunition, Explosives, and other Related Materials
To direct that the Second Conference of the States Party to the CIFTA and the meetings of the Consultative Committee, including the preparatory meetings for the Conference, be held within the resources allocated in the program-budget of the Organization and other resources; and to request the General Secretariat to provide the necessary administrative and technical secretariat support for these purposes.

AG/RES. 2341 (XXXVII-O/07) Convención Interamericana Contra la Fabricación y el Tráfico Ilícitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados
Disponer que la Segunda Conferencia de los Estados Parte de CIFTA y las reuniones del Comité Consultivo, incluyendo las preparaciones de la Conferencia, se llevan a cabo de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos, y solicitar a la Secretaría General que brinde el apoyo administrativo y de secretaría técnica requeridos para estos efectos.
	
	
	
	AG/RES. 2202 (XXXVI-O/06)
	

	AG/RES. 2268 (XXXVII O/07) Inter-American Convention on Transparency in Conventional Weapons Acquisitions
To convene a one-day meeting of States Parties in 2008 to prepare for the 2009 Conference of States Parties; and to review the functioning and application of the Convention, including a critical analysis of the reporting system with regard to transparency in the acquisition of conventional weapons in the Hemisphere.  Invitations would be extended to non-states parties, pertinent regional and international organizations, and civil society organizations, in their capacity as observers.
AG/RES. 2268 (XXXVII-O/07) Convención Interamericana Sobre Transparencia en la Adquisición de Armas Convencionales
Convocar a una reunión de un día de los Estados Parte en 2008 con el fin de encargarse de los preparativos para la Conferencia de los Estados Parte, a realizarse en 2009, y de examinar la función y aplicaciones de la Convención, incluyendo un análisis crítico del sistema de presentación de informes en cuanto a la transparencia en las adquisiciones de armas convencionales en el Hemisferio, extendiendo invitaciones con carácter de observadores a los Estados no parte, las organizaciones regionales e internacionales pertinentes, y a las organizaciones de la sociedad civil.
	1

1
	2008

2008
	
	
	

	AG/RES. 2266 (XXXVII O/07) Meeting of Ministers of Justice or of Ministers or Attorneys General of the Americas: Support for the REMJA Process

1.  To instruct the Permanent Council, to convene, pursuant to the “Conclusions and Recommendations of REMJA-VI” and resolution AG/RES. 2228 (XXXVI-O/06) and prior to REMJA-VII, the following meetings, which will be carried out within the resources allocated in the program-budget of the Organization and other resources, taking into account progress already made with respect to preparations for them:

a. …
b. Meeting of specialists in forensic medicine;
c. …
AG/RES. 2369 (XXXVIII-O/08) - Meeting of Ministers of Justice or Other Ministers, 
Attorneys or Prosecutors General of the Americas (REMJA)

6 a. To instruct the Permanent Council to duly follow up on the conclusions and recommendations of REMJA-VII and, pursuant thereto, to convene the Meeting of Specialists in Forensic Investigation, which will be carried out within the resources allocated in the program-budget of the Organization and other resources, taking into account progress already made with the preparations therefor. 

AG/RES. 2266 (XXXVII O/07) Reunión de Ministros de Justicia o de Ministros o Procuradores Generales de Las Américas: Apoyo al Proceso de Las REMJA
1. Encomendar al Consejo Permanente que, de acuerdo con las “Conclusiones y recomendaciones de la REMJA-VI” y la resolución AG/RES. 2228 (XXXVI-O/06), convoque, en forma previa a la realización de la REMJA-VII, las siguientes reuniones, las cuales se llevarán a cabo de acuerdo con los recursos asignados en el programa’presupuesto de la Organización y otros recursos, y teniendo en cuenta los avances que se han venido realizando en la preparación de las mismas:
a. …
b. Reunión de especialistas en medicina forense
c. …
AG/RES. 2369 (XXXVIII-O/08) - Reunión de Ministros de Justicia u Otros Ministros, Procuradores o Fiscales Generales de Las Américas (REMJA) 

6 a. Encomendar al Consejo Permanente que dé el seguimiento apropiado a las “Conclusiones y recomendaciones de la REMJA-VII”, y de conformidad con las mismas convoque la Reunión de Especialistas en Ciencias Forenses, la cual se llevará a cabo de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos, y teniendo en cuenta los avances que se han venido realizando en la preparación de las mismas.


	2

2
	March

marzo
	Santo Domingo

Santo Domingo


	
	

	AG/RES. 2324 (XXXVII O/07) Promotion of Women’s Human Rights and Gender Equity and Equality
Convene, in 2008, the Third Meeting of Ministers or of the Highest-Ranking Authorities Responsible for the Advancement of Women in the Member States and to take the steps necessary to allocate the funds needed for it to be held;

AG/RES. 2324 (XXXVII-O/07) Promoción de los Derechos Humanos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género
Convoque, en el año 2008, la Tercera reunión de Ministras o Autoridades al más Alto Nivel Responsables de las Políticas de las Mujeres en los Estados Miembros y tome las medidas requeridas para que se asignen los fondos necesarios para su celebración.
	
	2008
2008
	
	AG/RES. 2202 (XXXVI-O/06)
	

	AG/RES. 2294 (XXXVII O/07) American Declaration on the Rights of Indigenous Peoples

Hold up to three meetings of negotiations of up to five days each, between October 2007 and March 2008, at least one of which shall be held at OAS headquarters

AG/RES. 2294 (XXXVII-O/07) Declaración Americana Sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas

En el período de octubre de 2007 a marzo de 2008, celebre hasta tres reuniones de negociación de hasta cinco días cada una, al menos una de las cuales se celebre en la sede de la OEA
	Up to 5 each
Hasta 5 cada una
	Between October 2007 and March 2008

En el período de octubre de 2007 a marzo de 2008
	OAS HQ

Sede OEA
	3 meetings
AG/RES. 2202 (XXXVI-O/06)
	

	AG/RES. 2437 (XXXVIII-O/08) - Guidelines for the Program-Budget of the Organization For 2009

2. To instruct the Permanent Council to convene a special session of the General Assembly to be held prior to September 30, 2008, to approve the 2009 program-budget of the Organization, including its overall budget level, appropriations by chapter and subprogram, sources of financing, and to establish the overall budget level for 2010.

AG/RES. 2437 (XXXVIII-O/08) - Lineamientos para el Programa-Presupuesto de la Organización 2009 
2. Encargar al Consejo Permanente a que convoque un período extraordinario de sesiones de la Asamblea General a celebrarse antes del 30 de septiembre de 2008, para la aprobación del programa-presupuesto 2009, incluyendo su nivel global, las apropiaciones presupuestarias por capítulo y subprogramas, así como sus fuentes de financiamiento, y para establecer el nivel global correspondiente al año 2010. 


	
	Prior to September 30, 2008

Antes del 30 de septiembre de 2008
	
	Special GA

Período extraordinario de sesiones de la AG
	

	AG/RES. 2379 (XXXVIII-O/08) - Execution of the Hemispheric Plan of Action Against Transnational Organized Crime and Strengthening of Hemispheric Cooperation

Welcoming the offer by the Government of the Republic of Trinidad and Tobago to host the Second Meeting of the Technical Group on Transnational Organized Crime during the third quarter of 2008, to further strengthen cooperation in member states.

AG/RES. 2379 (XXXVIII-O/08) - Ejecución del Plan de Acción Contra la Delincuencia Organizada Transnacional y Fortalecimiento de la Cooperación  Hemisférica 
Acogiendo con beneplácito el ofrecimiento del Gobierno de la República de Trinidad y Tobago para ser la sede de la Segunda Reunión del Grupo Técnico sobre Delincuencia Organizada Transnacional, durante el tercer trimestre del 2008, con objeto de fortalecer aún más la cooperación entre los Estados Miembros.


	
	Third quarter of 2008

Tercer trimestre del 2008
	Trinidad and Tobago

Trinidad y Tobago
	
	


	SUBPROGRAM / SUBPROGRAMA 22I – 2008
(List of mandates which may require holding of meetings in 2008 or later)

(Lista de mandatos que podrían requerir la realización de reuniones en 2008 o en un año posterior)

CATEGORY III / CATEGORÍA III


	MANDATE / MANDATO
	Days

Dias
	Dates

Fechas
	Venue

Sede
	Observations
	Requested Allotment

Asignación Solicitada

	
	
	
	
	
	

	AG/RES. 2217 (XXXVI-O/06), Seventh Inter-American Specialized Conference on Private International Law
4. To instruct the General Secretariat, through the International Law Office of the Department of International Legal Affairs, to facilitate consultations by the groups of experts on preparation of the draft Inter-American instruments to be considered by CIDIP-VII and, if necessary, seek external funding for the preparatory and final work of this Conference.

AG/RES. 2401 (XXXVIII-O/08) - SEVENTH INTER-AMERICAN SPECIALIZED CONFERENCE ON PRIVATE INTERNATIONAL LAW
5. To instruct the Permanent Council to set a date (or dates) for CIDIP-VII once the experts complete their preparatory work on consumer protection and secured transactions.

AG/RES. 2217 (XXXVI-O/06), SÉPTIMA CONFERENCIA ESPECIALIZADA INTERAMERICANA SOBRE DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO
4.  Encomendar a la Secretaría General que, por medio de la Oficina de Derecho Internacional del Departamento de Asuntos Jurídicos Internacionales, organice las consultas necesarias de los grupos de expertos para la elaboración de los proyectos de instrumentos interamericanos a ser considerados por la CIDIP-VII y que, de ser necesario, procure fondos externos para financiar los trabajos preparatorios y trabajo final para dicha conferencia.
AG/RES. 2401 (XXXVIII-O/08) - Séptima Conferencia Especializada Interamericana sobre Derecho Internacional Privado
5. Encomendar al Consejo Permanente que fije una fecha (o fechas) para CIDIP VII, una vez que los expertos finalicen el trabajo preparatorio sobre protección al consumidor y garantías mobiliarias.


	
	
	
	
	

	AG/RES. 2363 (XXXVIII-O/08) - Social Charter of the Americas:  Renewal of the Hemispheric Commitment to Fight Poverty in the Region

5. To instruct the Permanent Council to consider, once the negotiations process has concluded, convening a special session of the General Assembly, taking into account the offer of the Bolivarian Republic of Venezuela to host it, for the adoption of the Social Charter of the Americas and its Plan of Action.

AG/RES. 2363 (XXXVIII-O/08) - Carta Social de las Américas: Renovación del Compromiso Hemisférico del Combate a la Pobreza en la Región
5. Encomendar al Consejo Permanente que, una vez concluido el proceso de negociaciones, considere convocar un período extraordinario de sesiones de la Asamblea General, teniendo en cuenta el ofrecimiento de la República Bolivariana de Venezuela de ser sede del mismo, para la adopción de la Carta Social de las Américas y de su Plan de Acción.
	
	
	Venezuela
	
	

	AG/RES. 2394 (XXXVIII-O/08) - Follow-Up to the Declaration of Recife
3. To renew the mandate to the Permanent Council to convene the next ministerial meeting of the RIAD, within the resources allocated in the program-budget of the Organization and other resources.

AG/RES. 2394 (XXXVIII-O/08) - Seguimiento a la Declaración de Recife
3. Renovar el mandato al Consejo Permanente para que convoque la próxima reunión ministerial de la RIAD, tomando en cuenta los recursos asignados en el programa-presupuesto de la Organización y otros recursos.


	
	
	
	
	

	AG/RES. 2338 (XXXVII O/07) Support for and Follow-up to the Summits of the Americas Process

To request, further, that it [General Secretariat] hold at least one meeting of the heads of the institutions of the Joint Summit Working Group agency heads each year to review progress made and plan joint activities, as a complement to the regular interagency meetings and provide assistance in the preparatory activities for the Fifth Summit of the Americas. 

AG/RES. 2338 (XXXVII-O/07) Apoyo y Seguimiento del Proceso de Cumbres de Las Américas

Solicitarle asimismo que celebre al menos una reunión anual de los jefes de las instituciones miembros del Grupo de Trabajo conjunto de Cumbres para examinar los avances instituciones miembros del Grupo de Trabajo Conjunto de Cumbres para examinar los avances logrados y planificar acciones conjuntas, como complemento de las reuniones interinstitucionales de rutina, y preste su asistencia para las actividades preparatorias de la Quinta Cumbre de las Américas.
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� Subprogram 21C has been re-numbered as 22I as a result of the reorganization of the General Secretariat reflected in Executive Order  08/01 rev.1


� El subprograma 21C pasó a ser 22I debido a la restructuración de la Secretaría General promulgada por la Orden Ejecutiva 08/01 rev.1.


�  Financing provided by the General Secretariat from appropriations identified in 2007/Financiamiento de la Secretaría General proveniente de apropiaciones identificadas en el año 2007.


� On June 3, 2008, the Permanent Mission of the Bolivarian Republic of Venezuela wrote to the Chair of the Permanent Council (CP/INF 5700/08) indicating that it was necessary to postpone holding this meeting and that subsequently it would advise regarding the new date/El 3 de junio de 2008, La Misión Permanente de la República Bolivariana de Venezuela envió una comunicación al Presidente del Consejo Permanente (CP/INF 5700/08)  indicando la necesidad de postergar la realización de esta reunión y que en una comunicación futura informaría la nueva fecha.


� Communication dated 18 February from Interim US Representative Ambassador Manzanares to the Chair of CAAP requesting financing for REMJA preparatory meetings/Comunicación del 18 de febrero de 2008 del Representante Interino de los EE. UU. Embajador Manzanares al Presidente de CAAP solicitando financiamiento para reuniones preparatorias de REMJA.


� Decision of the Permanent Council taken 13 February 2008 having considered document CP/Inf. 5621/08 (Note from the Chair of the Joint Working Group of the Permanent Council and CEPCIDI/Decisión del Consejo Permanente al considerar el documento CP/Inf.5621/08 (Nota del Presidente del Grupo de Trabajo Conjunto del Consejo Permanente y CEPCIDI) 


� CP/RES. 931 (1634/08) Convocation of the Inter-American Meeting of Experts and Representatives of Electoral Bodies: 1. To convene the Inter-American Meeting of Experts and Representatives of Electoral Bodies, to be held in Caracas, Venezuela, on April 4, 2008…/CP/RES. 931 (1634/08) Convocatoria del Encuentro Interamericano de Expertos y Representantes Permanentes de Organismos Electorales:  1. Convocar el Encuentro Interamericano de Expertos y Representantes de Organismos Electorales a realizarse en Caracas, Venezuela, el 4 de abril de 2008…
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